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II

(ParuoSiamieji aktai, parentipagal Europos Sgjungos Sutarties VI dalj)

Svedijos Karalystés iniciatyva, siekiant priimti Pamatinj sprendima dél keitimosi informacija ir
zvalgybos informacija apie sunkius nusikaltimus, jskaitant teroro aktus, tarp Europos Sgjungos vals-
tybiy nariy teisésaugos institucijy supaprastinimo

(2004/C 281/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, 6. Siuo metu veiksmingam bei operatyviam keitimuisi
informacija ir zvalgybos informacija tarp teisésaugos
institucijy labai trukdo formalios procediiros, administra-

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutarti ypa¢ i jos 30 cinés struktiiros ir teisinés klifitys, nustatytos valstybiy

straipsnio 1 dalies a-b punktus ir 34 straipsnio 2 dalies b nariy teisés aktuose; tokia padétis yra nepriimtina
punkeg, Europos Sajungos pilieciams, kurie reikalauja didesnio
saugumo ir veiksmingesnés teisésaugos, kartu ginant

. D& s Zmogaus teises.
atsizvelgdama i Svedijos Karalystés iniciatyva,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone,

kadangi: 7. Bitina, kad teisésaugos institucijos galéty prasyti infor-

Vienas i§ Sajungos pagrindiniy tiksly yra suteikti savo
pilie¢iams auksto lygio saugumga laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje.

To tikslo turi bati siekiama uzkardant nusikaltimus ir
kovojant su jais — glaudesniu valstybiy nariy teisésaugos
institucijy bendradarbiavimu - laikantis su Zmogaus
teisémis, pagrindinémis laisvémis ir teisine valstybe susi-
jusiy principy bei taisykliy, kuriomis grindziama Sgjunga
ir kurios yra bendros valstybéms naréms.

Keitimasis informacija ir zZvalgybos informacija apie nusi-
kalstamuma ir nusikalstamg veiklg yra bendradarbiavimo
Sajungoje teisésaugos srityje pagrindas, turintis bendrg
tiksla — didinti Sajungos pilie¢iy sauguma.

Teisé laiku susipazinti su tikslia bei naujausia informacija
ir Zvalgybos informacija yra esminis dalykas, leidZiantis
teisésaugos institucijoms sékmingai iSaiskinti, uzkardyti
ir tirti nusikaltimus ar nusikalstama veiklg, ypa¢ srityse,
kuriose buvo panaikinta vidaus sieny kontrolé. Kadangi
teroristy ir kity pavojingy nusikaltéliy veikla vykdoma
slaptai, ja reikia kontroliuoti o informacija apie
jtariamus teroristus keistis ypa¢ skubiai.

Svarbu, kad | teisésaugos institucijy galimybes gauti
informacija ir Zvalgybos informacija apie sunkius nusi-
kaltimus bei teroro aktus i kity valstybiy nariy bity
zitirima horizontaliai, nediferencijuojant pagal nusikal-
timy rtsis ar kompetencijos pasidalijima tarp teisésaugos
ar teisminiy institucijy.

macijos ir Zvalgybos informacijos i§ kity valstybiy nariy
bei ja gauti skirtingais tyrimo etapais, pradedant krimina-
linés zvalgybos informacijos rinkimu, baigiant krimina-
liniy nusikaltimy tyrimu. Siuo atzvilgiu valstybiy nariy
sistemos skiriasi, ta¢iau $ituo pamatiniu sprendimu neke-
tinama ty sistemy keisti. Vis délto tam tikros risies
informacijos ir zvalgybos informacijos atzvilgiu juo keti-
nama uztikrinti, kad Sajungoje buty skubiai keiciamasi
tam tikra teisésaugos institucijoms esmine informacija,
jog nebiity trukdoma atlikti sunkiy nusikaltimy bei
teroro akty tyrimy.

Veiksmingo bei operatyvaus keitimosi informacija ir
zvalgybos informacija tarp valstybiy nariy teisésaugos
institucijy bendros teisinés sistemos nebuvimas yra
trikumas, kurj reikés pasalinti; todél Taryba laiko reika-
linga priimti teisiskai jpareigojantj dokumentg dél keiti-
mosi informacija ir Zvalgybos informacija supaprasti-
nimo.

Valstybiy nariy bendras interesas kovoti su tarpvalsty-
binio pobtdzio nusikalstamumu turi jvesti deramg pusi-
ausvyra tarp greito ir veiksmingo bendradarbiavimo
teisésaugos srityje bei sutarty principy ir taisykliy dél
duomeny apsaugos, pagrindiniy laisviy, Zmogaus teisiy
ir asmens laisviy; Siuo tekstu tokia pusiausvyra yra
pasiekta.
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10.  Susitikimo 2004 m. kovo 25 d. metu priimtoje deklara-
cijoje dél kovos su terorizmu Europos Vadovy Taryba
jgalioja Taryba iSnagrinéti priemones, kaip supaprastinti
keitimasi informacija ir Zvalgybos informacija tarp vals-
tybiy nariy teisésaugos institucijy. Siuo pamatiniu spren-
dimu tas jgaliojimas yra jvykdytas.

11.  Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo pamatiniu spren-
dimu plétojamos Sengeno acquis, patenkancios j
1999 m. geguzés 17 d.  Tarybos  sprendimo
1999/437EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sgjungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos
Karalystés sudaryta susitarimg dél Siy dviejy valstybiy
asociacijos igyvendinant, taikant bei plétojant Sengeno
acquis (') 1 straipsnyje nurodyta sritj, nuostatos. Sio
pamatinio sprendimo atzvilgiu buvo laikomasi tame
susitarime nustatyty procediry.

12.  Igyvendinant §j pamatinj sprendima tvarkomi asmens
duomenys bus saugomi pagal 1981 m. sausio 28 d.
Europos Tarybos konvencijos dél asmeny apsaugos, susi-
jusios su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu,
principus.

13.  Siame pamatiniame sprendime gerbiamos pagrindinés
teisés ir laikomasi Europos Sgjungos sutarties 6 straips-
nyje pripazinty bei Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje atspindéty principy,

PRIEME S| SPRENDIMA;

I ANTRASTINE DALIS

TAIKYMO SRITIS IR SAVOKY APIBREZIMAI

1 straipsnis
Tikslas ir taikymo sritis

1. Sio pamatinio sprendimo tikslas yra nustatyti taisykles,
pagal kurias valstybiy nariy teisésaugos institucijos galéty veiks-
mingai bei operatyviai keistis esama informacija ir Zvalgybos
informacija, sieckdamos atlikti nusikaltimy tyrimus ar krimina-
linés zvalgybos operacijas, ypac susijusias su sunkiais nusikalti-
mais, jskaitant teroro aktus. Jis neturi poveikio palankesnéms
nuostatoms, numatytoms nacionalinéje teis¢je, dvisaliuose ar
daugiaaliuose valstybiy nariy susitarimuose arba dvisaliuose ar
daugiasaliuose valstybiy nariy ir treciyjy Saliy susitarimuose ir
nepazeidzia Europos Sgjungos dokumenty dél savitarpio
teisinés pagalbos ar sprendimy baudziamosios bylose tarpu-
savio pripaZinimo.

() OLL 176,1999 7 10, p. 31.

2. Siuo pamatiniu sprendimu nenumatoma valstybiy nariy
pareiga rinkti bei saugoti informacijg ir Zvalgybos informacija
vien tam, kad ji bty teikiama kity valstybiy nariy kompeten-
tingoms teisésaugos institucijoms.

3. Siuo pamatiniu sprendimu nenumatoma valstybiy nariy
pareiga teikti informacija ir Zvalgybos informacija, kuri baty
naudojama kaip jrodymai teisminéje institucijoje, ir nesutei-
kiama teis¢ $iuo tikslu naudoti tokig informacijg ar Zvalgybos
informacija. Valstybei narei gavus informacija arba zvalgybos
informacija pagal §j pamatinj sprendima ir norint naudoti ja
kaip jrodymus baudziamojoje byloje, ji turi gauti informacijg ar
zvalgybos informacija suteikusios valstybés narés sutikima,
atitinkamais atvejais pasinaudojusi galiojanciais valstybiy nariy
dokumentais dél teisminio bendradarbiavimo.

4. Siuo pamatiniu sprendimu nenumatoma pareiga gauti
informacija ar Zvalgybos informacija taikant prievartos prie-
mones valstybéje, kuri gauna praSyma suteikti informacija ar
zZvalgybos informacija.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame pamatiniame sprendime:

a) ,kompetentinga teisésaugos institucija“ — nacionaliné poli-
cija, muitiné ar kita institucija, kuri pagal nacionaling teis¢
yra jgaliota iSaiskinti, uzkardyti ar tirti nusikaltimus ar nusi-
kalstama veiklg ir vykdyti jgaliojimus bei imtis prievartos
priemoniy tokios veiklos atzvilgiu. Teisminé institucija
laikoma kompetentinga teisésaugos institucija, jei tik ta
teisminé institucija pagal nacionaling teis¢ saugo informacija
ar zvalgybos informacija arba turi teis¢ su ja susipaZinti;

=

,nusikaltimy tyrimas“ — teisiné sistema, kurioje priemoniy
imasi kompetentingos teisésaugos ar teisminés institucijos,
iskaitant prokuratiirg, siekiant nustatyti ir identifikuoti
faktus, jtariamuosius ir aplinkybes, susijusias su viena ar
keliomis identifikuotomis konkre¢iomis nusikalstamomis
veikomis;

(a)
~

,kriminalinés 7valgybos operacija“ — teisiné sistema, dar
nepasiekusi teisminiy institucijy, jskaitant prokuratirs,
priziarimos ir kontroliuojamos kriminaliniy nusikaltimy
tyrimo fazés, kurioje kompetentinga teisésaugos institucija
turi nacionalinés teisés jai suteikta teise rinkti, tvarkyti ir
analizuoti informacija apie nusikalstamuma ar nusikalstama
veikla, siekdama nustatyti, ar buvo jvykdyta konkreti nusi-

kalstama veika, ar tokia veika gali bati jvykdyta;
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d) ,informacija ir Zvalgybos informacija“ — bet kokios rasies
esama informacija arba duomenys; jvertinti, sutvarkyti ir
iSanalizuoti arba ne, kuriuos galima panaudoti nusikaltimy
tyrime arba kriminalinés Zvalgybos operacijoje, siekiant
iSaiskinti, uzkardyti ar tirti nusikaltimus ar nusikalstama
veikla. Tokig informacija arba zvalgybos informacija sudaro:

i) kompetentingy teisésaugos institucijy dokumentuose
arba bylose saugoma informacija ir Zvalgybos informa-
cija,

i) kity institucijy dokumentuose arba bylose saugoma
informacija, su kuria tiesiogiai arba netiesiogiai susipa-
zinti turi teis¢ kompetentingos teisésaugos institucijos,

iii) informacija apie telefono, mobiliojo telefono, telekso,
fakso, elektroninio  paSto, interneto  svetainés
abonentus, jtrauktus arba nejtrauktus | abonenty
knyga, arba informacija apie telekomunikacijy opera-
toriy saugomus adresus,

iiili) transporto bendroviy turima informacija apie asmenis
ir krovinius,

iifiij) kita informacija arba Zvalgybos informacija ar
duomenys; jvertinti, sutvarkyti ir iSanalizuoti arba ne,
kurie buvo gauti tiriant kriminalinius nusikaltimus arba
per kriminalinés Zvalgybos operacija arba kuriuos
galima gauti nenaudojant prievartos priemoniy.

3 straipsnis
Nusikaltimai

Keistis informacija ir Zvalgybos informacija pagal §j pamatinj
sprendimg galima apie nusikaltimus, uz kuriuos pagal informa-
cijos prasancios valstybés narés jstatymg numatyta laisvés
atémimo bausmé arba sulaikymas ne trumpesniam kaip 12
ménesiy laikotarpiui. Valstybés narés dvisaliu pagrindu gali
susitarti pagal § pamatinj sprendimg numatytas procediras
taikyti placiau.

Il ANTRASTINE DALIS

KEITIMASIS INFORMACIJA IR ZVALGYBOS INFORMACIJA

4 straipsnis
Informacijos ir Zvalgybos informacijos teikimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingy teisésaugos
institucijy saugoma arba joms prieinama nenaudojant prie-
vartos priemoniy informacija ir Zvalgybos informacija galéty
bati teikiama kity valstybiy nariy kompetentingoms teisésaugos
institucijoms pagal §j pamatinj sprendima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad informacijos ir Zvalgybos
informacijos teikimui kity valstybiy nariy kompetentingoms
teisésaugos institucijoms nebity taikomos grieztesnés salygos
nei nustatytos informacijos teikimui ir praymui nacionaliniu

lygiu.

3. Informacija ir zvalgybos informacija teikiama kompeten-
tingos teisésaugos institucijos, veikian¢ios pagal jai nacionaline
teise suteiktus jgaliojimus, atliekancios nusikaltimy tyrimg ar
kriminalinés Zvalgybos operacijas, prasymu.

4a straipsnis
Informacijos ir Zvalgybos informacijos teikimo terminai

1. Informacija ir Zvalgybos informacija teikiama nedelsiant ir
kiek jmanoma praSomu laikotarpiu. Jei informacijos ar Zval-
gybos informacijos negalima pateikti prasomu laikotarpiu,
praSyma pateikti informacijg ar Zvalgybos informacija gavusi
kompetentinga teisésaugos institucija nurodo laikotarpi, kuriuo
informacija gali bati pateikta. Toks laikotarpis nurodomas
nedelsiant.

2. Valstybés narés uztikrina reikiamas procediras, leidZian-
Cias joms reaguoti per ne ilgesnj kaip 12 valandy laikotarpj {
praSymus pateikti informacija ir Zvalgybos informacijg, kai
prasancioji valstybé nurodo atliekanti nusikaltimy tyrimg arba
kriminalinés Zvalgybos operacija dél $iy nusikaltimy, kaip
apibrézta prasanciosios valstybés jstatymu:

— dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje,

— terorizmas,

— prekyba Zmonémis,

— seksualinis vaiky i$naudojimas ir vaiky pornografija,

— neteiséta prekyba narkotikais ir psichotropinémis medzia-
gomis,

— neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis,

— korupcija,

— sukciavimas, jskaitant sukciavima, kenkiantj Europos Bend-
rijy finansiniams interesams, kaip apibrézta 1995 m. liepos
26 d. Konvencijoje dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos,

— nusikalstamu bidu jgyty 1ésy plovimas,

— valiutos, jskaitant eurg, padirbinéjimas,

— kompiuteriniai nusikaltimai,

— nusikaltimai aplinkai, jskaitant neteiséta prekyba nykstanciy
risiy gyvinais ir nykstanciy riisiy bei veisliy augalais,

— padéjimas neteisétai atvykti i valstybe ir joje apsigyventi,
— nuZudymas, sunkus kiino suZzalojimas,

— neteiséta prekyba Zmogaus organais ir audiniais,

— pagrobimas, neteisétas laisvés atémimas, jkaity émimas,
— rasizmas ir ksenofobija,

— organizuotas ar ginkluotas apiplésimas,
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— neteiséta prekyba kilnojamosios kulttiros vertybémis, jskai-
tant antikvarinius daiktus ir meno kirinius,

— sukdciavimas,
— reketavimas ir turto prievartavimas,
— prekiy klastojimas ir piratavimas,

— administraciniy dokumenty suklastojimas ir suklastoty
dokumenty realizavimas,

— mokéjimo priemoniy klastojimas,

— neteiséta prekyba hormoninémis medziagomis ir kitomis
augima skatinan¢iomis medZiagomis,

— neteiséta prekyba branduolinémis ar radioaktyviosiomis
medZziagomis,

— prekyba vogtomis transporto priemonémis,
— iSzaginimas,
— padegimas,

— Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priklausantys
nusikaltimai,

— neteisétas orlaiviy ar laivy uzgrobimas,
— sabotazas,

— keliy eismo taisykliy pazeidimai, jskaitant taisykliy deél
vairavimo bei poilsio laiko ir dél pavojingy prekiy pazei-
dimus,

— prekiy kontrabanda,
— intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimai,

— grasinimai ir smurto veiksmai, nukreipti prie§ asmenis ir
turtg, ypa¢ smurtas per sporto ar tarptautinius renginius,
pavyzdziui, Europos Vadovy Tarybos susitikimus,

— kankinimas.

Kai prasancioji valstybé nurodo pageidaujanti gauti informacija
greiciau, praSyma gavusi valstybé deda visas pastangas, kad kuo
greiCiau sureaguoty j praSyma.

5 straipsnis
Pra$ymai suteikti informacijg ir Zvalgybos informacija

1. Informacijos ir Zvalgybos informacijos galima prasyti
siekiant iSaiskinti, uzkardyti ar tirti nusikaltimus ar nusi-
kalstama veikla, apimancig 3 straipsnyje nurodytus nusikal-
timus, kai yra priezas¢iy manyti, kad atitinkama informacija ir
zvalgybos informacija yra prieinama kitose valstybése narése.

2. PraSancioji kompetentinga teisésaugos institucija nepraso
daugiau informacijos ar Zvalgybos informacijos ir nenustato
trumpesniy terminy negu batina tikslui, kuriuo teikiamas
praSymas, pasiekti.

3. PraSymuose suteikti informacija ar Zvalgybos informacija
pateikiama bent jau $io pamatinio sprendimo priede (kuris turi
biiti parengtas) nurodyta informacija.

6 straipsnis

Asmeny, apie kuriuos gali biiti keiCiamasi informacija ar
Zvalgybos informacija, kategorijos

1. Pagal § pamatinj sprendimg keistis informacija ir Zval-
gybos informacija galima apie asmenis, kurie pagal prasancio-
sios valstybés narés nacionalinj jstatyma:

a) jtariami jvykde nusikaltimg ar nusikalstamg veikl, jskaitant
3 straipsnyje nurodytus nusikaltimus, arba joje dalyvave;
arba

b) pagal kriminalinés Zvalgybos informacija arba kitas
jrodomasias aplinkybes gali jvykdyti nusikaltimg arba nusi-
kalstamg veiklg, jskaitant 3 straipsnyje nurodytus nusikal-
timus, arba joje dalyvauti; arba

¢) nepriklauso a arba b kategorijoms, ta¢iau yra faktiniy prie-
zasCiy manyti, kad keitimasis informacija ir Zvalgybos infor-
macija, o tai yra bitina atlickant kriminaliniy nusikaltimy
tyrimg arba kriminalinés Zvalgybos operacija, galéty padéti
iSaiskinti, uzkardyti ar tirti nusikaltimus ar nusikalstama
veikly, jskaitant 4a straipsnyje nurodytus nusikaltimus.

2. Informacija ir Zvalgybos informacija taip pat galima
keistis siekiant identifikuoti asmenis, priklausancius 1 dalies a—c
punktuose nurodytoms kategorijoms.

7 straipsnis
RySiy kanalai

1. Keistis informacija ir Zvalgybos informacija pagal §j pama-
tinj sprendimg galima per SIRENE biurg arba pagal Konvencijos
dél Europos policijos biuro isteigimo (Europolo konvencijos) 4
straipsnio 4 dalj ir 5 straipsnio 4 dalj, arba muitinés klausimais
— per centrinius padalinius, apibréZtus Konvencijos dél muitinés
administracijy tarpusavio pagalbos ir bendradarbiavimo 5
straipsnio 1 dalyje, arba pagal Europos Sgjungos valstybiy nariy
dvisaliu ar daugiaSaliu lygmeniu nustatytg kitg sistema. Apie
tokia sistemg Tarybos generaliniam sekretoriatui praneSama per
3 ménesius nuo io pamatinio sprendimo jsigaliojimo ir véliau
— kitoms valstybéms naréms. Sis pranesimas skelbiamas Oficia-
liajame leidinyje.

2. Valstybés narés gali susitarti kiekvienu konkreciu atveju
arba visais atvejais, kad keitimuisi informacija ir Zvalgybos
informacija pagal § pamatinj sprendimg galima naudoti kitus
kanalus, pavyzdziui, informacija keistysi rysiy palaikymo
pareigiinai arba tiesiogiai nacionalinés ar vietos teisésaugos
institucijos.

3. Su Europolu pagal Europolo konvencija kei¢iamasi ir
pagal Europolo konvencijos 4 straipsnio 4 dalj ir 5 straipsnio 4
dalj nepasikeista informacija ar zZvalgybos informacija, jei Sis
keitimasis yra susijes su nusikaltimais ar nusikalstama veikla,
priklausancia Europolo mandatui.
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8 straipsnis

Keitimasis informacija ir Zvalgybos informacija savo inicia-
tyva

1. Nepazeidziant 11 straipsnio a—c punkty kompetentingos
teisésaugos institucijos atitinkamy kity valstybiy nariy kompe-
tentingoms teisésaugos institucijoms savo iniciatyva teikia
informacijg ir Zvalgybos informacijg tuo atveju, jei yra faktiniy
priezas¢iy manyti, kad ta informacija ir Zvalgybos informacija
galéty padeéti iSaiskinti, uzkardyti ar tirti nusikaltimus ar nusi-
kalstama veiklg, apimancig 4a straipsnyje nurodytus nusikal-
timus.

2. Informacija ir Zvalgybos informacija teikiama tik tuo
atveju, jei tai svarbu ir reikalinga sékmingam konkretaus nusi-
kaltimo ar nusikalstamos veiklos iSaiskinimui, uzkardymui ar
tyrimui.

9 straipsnis
Duomeny apsauga

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad duomeny apsaugos
taisykliy ir standarty, numatyty naudojant 7 straipsnio 1 dalyje
nurodytus ry$iy kanalus, baty laikomasi ir taikant $iame pama-
tiniame sprendime nustatytg keitimosi informacija ir Zvalgybos
informacija tvarka.

2. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad naudojantis 7
straipsnio 2 dalyje nurodytais ry$iy kanalais, taikant Siame
pamatiniame sprendime nustatyta supaprastintg keitimosi infor-
macija ir Zvalgybos informacija tvarkg biity taikomi 1 dalyje
nurodyti lygiaverc¢iai duomeny apsaugos standartai.

3. Pagal § pamatinj sprendimg suteiktg informacijg ir Zval-
gybos informacija, iskaitant asmens duomenis, valstybiy nariy
kompetentingos teisésaugos institucijos, kurioms ji buvo
suteikta, gali naudoti siais tikslais:

a) procesiniams veiksmams, kuriems taikomas $is pamatinis
sprendimas;

b) kitiems teisésaugos procesams, kurie yra tiesiogiai susij¢ su
a punkte nurodytais procesiniais veiksmais;

¢) uzkertant kelia tiesioginei ir rimtai grésmei visuomenés
saugumui;

d) bet kuriam kitam tikslui, jskaitant teisminj persekiojimg ar
administracines bylas, tik jei informacijg ar Zvalgybos infor-
macija suteikusi kompetentinga teisésaugos institucija yra
davusi aisky iSankstinj sutikimg.

4. Teikdama informacija ir Zvalgybos informacija pagal §j
pamatinj sprendimg informacijg teikianti kompetentinga teisé-
saugos institucija pagal savo nacionaling teis¢ gali nustatyti
informacijos ir Zvalgybos informacijos naudojimo salygas infor-
macija gaunanciajai kompetentingai teisésaugos institucijai. Be

to, gali bati nustatytos salygos pranesti apie kriminaliniy nusi-
kaltimy tyrimo ar kriminalinés Zvalgybos operacijos, kurig atlie-
kant buvo pasikeista informacija ir Zvalgybos informacija,
rezultatus. Informacija gaunanti kompetentinga teisésaugos
institucija privalo laikytis tokiy salygy.

10 straipsnis
Konfidencialumas

Kompetentingos teisésaugos institucijos kiekvienu konkreciu
keitimosi informacija ar Zvalgybos informacija atveju deramai
atsizvelgia i tyrimo slaptumo reikalavimus. Siuo tikslu kompe-
tentingos teisésaugos institucijos pagal savo nacionaling teise
garantuoja visos suteiktos konfidencialia laikomos informacijos
ir zvalgybos informacijos konfidencialuma.

11 straipsnis

Atsisakymo suteikti informacija ar Zvalgybos informacija
prieZastys

Kompetentinga teisésaugos institucija gali atsisakyti suteikti
informacijg ar Zzvalgybos informacija tik tuo atveju, jei yra
faktiniy priezas¢iy manyti, kad informacijos ar Zvalgybos infor-
macijos suteikimas:

a) pakenkty esminiams informacija pateikti prajomos valstybeés
narés nacionaliniams saugumo interesams; arba

b) kelty pavojy vykdomo tyrimo ar kriminalinés Zzvalgybos
operacijos s¢kmei; arba

¢) tuo atveju, kai praSoma suteikti informacija ir Zvalgybos
informacija akivaizdziai neatitinka tikslo, kuriuo jos buvo
prasoma, ar néra su juo susijusi.

Il ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12 straipsnis
Igyvendinimas

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy, kad po dvejy
mety nuo $io pamatinio sprendimo jsigaliojimo jgyvendinty $io
sprendimo nuostatas.

2. Valstybés narés Tarybos generaliniam sekretoriatui ir
Komisijai perduoda nuostaty, kuriomis j jy nacionaling teis¢
perkeliami $iuo pamatiniu sprendimu joms nustatytos pareigos,
teksta. Remdamasi $ia ir kita informacija Komisija po dvejy
mety nuo 1 dalyje nurodytos datos pateikia Tarybai pranesima
apie $io pamatinio sprendimo veikimg. Ne véliau kaip po mety
nuo tos datos Taryba jvertina, kokiu mastu valstybés narés
laikosi $io pamatinio sprendimo.



C 281/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2004 11 18

13 straipsnis
Rysys su kitais dokumentais

1. Sengeno susitarimo jgyvendinimo konvencijos 39
straipsnio 1 ir 2 dalys panaikinamos.

2. Priémus §j pamatinj sprendima, valstybés narés ir toliau
gali taikyti galiojancius dvisalius ar daugiasalius susitarimus, jei
tokie susitarimai leidZia praplésti ar padidinti $io pamatinio
sprendimo tikslus ir padeda supaprastinti ar dar palengvinti
keitimosi informacija ir Zvalgybos informacija, patenkancia j
$io pamatinio sprendimo taikymo sritj, tvarka.

3. Isigaliojus $iam pamatiniam sprendimui valstybés narés
gali sudaryti dviSalius ar daugiaalius susitarimus, jei tokie susi-
tarimai leidZia praplésti ar padidinti Sio pamatinio sprendimo
tikslus ir padeda supaprastinti ar dar palengvinti keitimosi
informacija ir Zvalgybos informacija, patenkancia j Sio pama-
tinio sprendimo taikymo sritj, tvarka.

4. 2 ir 3 dalyse nurodyti susitarimai jokiais atvejais negali
turéti poveikio santykiams su valstybémis narémis, kurios néra

ju Salys.

5. Per tris ménesius nuo io pamatinio sprendimo jsigalio-
jimo valstybés narés pranesa Tarybai ir Komisijai apie 2 dalyje
nurodytus esamus susitarimus, kuriuos jos pageidauja taikyti
toliau.

6. Be to, valstybés narés pranesa Tarybai ir Komisijai apie
visus naujus 3 dalyje nurodytus susitarimus per tris ménesius
nuo jy pasiraSymo.

14 straipsnis

Isigaliojimas

Sis pamatinis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Oficialiajame leidinyje.
Priimta

Tarybos vardu

Pirmininkas




